C DUNGS”

Combustion Controls

Jdexnapauus Prohlaseni Deklaracja Uygunluk
COOTBETCTBUA o shodé zgodnosci Beyani
Tpeb6oBaHUAM

UHcTpyKuMa no [Navod k pouziti | Instrukcja obstugi |Caloutorma ve
3Kcnayatauum m montaj talimatlaro
MOHTamy

GW...A4, GW...A4/2

------
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Bo3ayxa v rasa |vy tlakovy spinaé gazu i powietrza basinci presostati
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Jexrknapauua cooTBeT-

cTBUA Tpe6oBaHuaM EC

GOERG)

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja

zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk

Beyani

MpoayKT / Produkt
Produkt / Uriin

GW...A4,
GW...A4/2

Pene paBneHuna Bosayxa v rasa

Plynovy a vzduchovy tlakovy spinaé
Czujniki ci$nienia gazu i powietrza

Gaz ve hava basinci presostati

MNpoussopuTens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - D-73660 Urbach/Germany

HacTOALWMM MOATBEPKAAET, YTO
BCE MPOAYKTbl B HacToAlWEM
repeyHe NpoLIM UCNIbITAHUE TU-
noBoroo6pa3suanoTpeboBaHu-
Aam EC (nanee — «UcnbiTaHue»)
W OTBEYaloT CNeAYOLWMM HopMaMm
6e3onacHoOCTy:

¢ MocTtaHoBneHue EC o
rasoBom o6opyoBaHUKU
(EC) 2016/426

¢ [JOupekrTtuBa EC no o6opypo-
BaHUI0, paboTatowemy nog
pasneHuem 2014/68/EC

e [lupeKTUBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY 060pyA0BaHUIO
2014/35/EC

B AEUCTBYIOLLEN peaaKLmu.

Bce KOMMOHEHTHI, AONYLLEHHbIE B
cootBeTcTBUM ¢ [upektuBoin EC no
060pygoBaHuio, paboTatolemy Moj
[aBEHWEM, SBASAIOTCA 3/IEMEHTAMU
06opyfoBaHWA ¢ hYyHKUMENH obecne-
YeHust 6e30MacHOCTU.

B cnyyae BHeceHus B NpUGOP HeCaHK-
LMOHMPOBAHHbBIX HaMW WU3MEHeHW
[faHHasA AeKknapauus TepseT cuny.
BbilweyKasaHHbI NpeAMeT Aexnapa-
LiM COOTBETCTBYET FrapMOHWU3MPOBAH-
HbIM NpaBoBbIM NpeancaHnam EC.
lMpon3BoauTe b HECET EAMHONMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bblfayy HacTos-
el AeknapaLum cooTBETCTBHA.

timto prohlasuje, Ze produkty uvede-
né v prehledu byly predmétem EU
prezkouseni (vyrobniho typu)
a splniuji hlavni naroky na bezpeé-
nost nasledujicich predpist:

¢ Nafizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

* Smérnice EU o tlakovych
zarizenich 2014/68/EU

* Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

V8echny komponenty pfipustné
podle smérnice o tlakovych za-
fizenich jsou soudasti vybaveni
s bezpeénostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

Vy$e popsany pfedmét prohla-
§eni odpovida platnym unijnim
harmonizaénim pfedpisim.
Ves$kerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaty poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniaja
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepisow:

* Rozporzadzenie UE
w sprawie urzadzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

¢ Dyrektywa UE w sprawie
urzadzen cisnieniowych
2014/68/UE

* Dyrektywa niskonapieciowa
2014/35/UE

w obowigzujgcym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych sg elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytaczng odpowiedzialnos¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urtnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen glincel yénetme-
liklerinin:

¢ AT Gaz Yakan Cihazlar
Yoénetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basing¢l Ekipmanlar
Yoénetmeligi 2014/68/AT

« Belirli Gerilim Sinirlar icin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yoénetmelik 2014/35/AT

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basin¢li Ekipmanlar Yonetmeligi
uyarinca kullanilmasina musaade
edilen tum bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim pargalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gecen Urun, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina Uretici
sorumludur.

OCHOBaHMeAJ'IH UCNbITAaHUA TUNOBOIro 06pa3|.|,a no Tpe6OBaHMHM EC

(nanee — «UcnbiTaHUE») EN 1854

Podklady pro EU pfezkous$eni vyrobniho typu EN 13611

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi) ISO 23550

CpokK genctBusa / CBuaeTenbcTBo

Platnost / osvédceni 2033-10-11 2028-02-27

Okres waznosci / zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1089
Gecerlilik siiresi / Sertifika

YnosHOMOY€EHHbIM opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Prislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluslar

TUVSUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199

D-80686 Munchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body number: 0123

npOBepHa CUCTEMbl HOHTPOJ1IA Ra4yecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHan cxema cepTudmKaLmm COOTBETCTBUA: Moay/b B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Secilen uygunluk yéntemi: Modul B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
JupekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Mudir
Urbach, 2023-11-08
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PykoBoacTBO no
3Kcn/IyaTaumum U MOHTaMy

Pene paBnenus Bosgyxau
rasa
GW...A4, GW ...A4/2

[mbar]

e

EN 1854

100 - 500 mbar

e a®

Instalaéni a provozni
pfiruc¢ka

Plynovy a vzduchovy tlakovy spinaé¢
GW...A4, GW ...A4/2

Makc. pa6ouee aasneHve / Max. provo-
zni tlak / Maks. ci$nienie robocze / Max.

¢aloutorma basanco
GW 500 A4 P o, = 600 mbar (60 kPa)

Pene paBnenus/ Hlidaé tlaku /

Czujnik ci$nienia/Basang anahtard
Tun/Typ/typ/tipi

GW 500 A4

cornacHo / podle / wg / gére DIN EN 1854

[nana3oHbl perynmpoBaHua
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar sondrlard

HoHTtakT Ag/Ag kontakt
Styk srebrny/Ag kontaru
~(AC) eff., min./mini 24V,
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24V,
=(DC) max. /maxi. 48 V
HKoHTtaKkT Au/Au kontakt
Styk srebrny/Au kontaru
=(DC) min./mini 5V
=(DC) max. /maxi. 24 V

HomuHanbHbIi Tok/Jmenovity proud/Prad znamio-

nowy /Nominal kumanda cereyand ~(AC)10 A
ToK BKAtoueHUA/Spinaci proud/

Prad taczeniowy/Kumanda cereyand
~(AC) eff., min./mini 20 mA,
~(AC) max./maxi.6 A cos ¢ 1
~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi.1 A

HomuHanbHbIi Tok/Jmenovity proud/Prad znamio-
nowy /Nominal kumanda cereyand

~(DC)10 mA

Tok BHNoveHua/Spinaci proud/
Prad taczeniowy/Kumanda cereyand
=(DC) min./mini.5 mA
=(DC) max./maxi. 20 mA

Instrukcja montazu i
eksploatacji

Czujniki ci$nienia gazu i powietrza
GW...A4, GW ...A4/2

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanma ve montaj
kilavuzu

Gaz ve hava basinci presostati
GW...A4, GW ...A4/2

Temnepatypa OKpyKatoLLel cpeabl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Ortam sdcaklomd

-15°C ... +70 °C

Temnepatypa paboyen cpegpl
Teplota média

Temperatura czynnika
Akdpkan socaklomo

-15°C ... +70°C

Temnepatypa xpaHeHus
Teplota skladovani
Temperatura przechowywania
Depolama sdcaklomo

-30°C ... +80°C

CemeitctBo 1+2+3

Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

Bup 3awmTbl / Kryti

Rodzaj ochrony / Koruma derecesi
GW...A4

IP 54 cornacHo/ podle /wg/ goére
IEC 529 (EN 60529)

GW...A4/2

IP 65 cornacHo/ podle /wg/ goére
IEC 529 (EN 60529)



MonoxeHune npu moHTame/ Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CraHaapTHOe NOMoMEHe, B KOTOPOM NPOM3BOAMTCA MOHTAM; B C/Ty4ae MHOrO MOHTAMA YYUTbIBATL U3MEHEHWE TOYKW NePeKIO4eHNA:
Standardni poloha vestavéni; pfi odchylkach zohlednit zménu spinaciho bodu:

Standardowe potozenie montazowe; w razie odchytek uwzgledni¢ zmiane punktu przetaczania:

Standart montaj konumus; bir sapma veya farklalok durumunda, devre noktasd demipiklirtine dikkat edilmelidir:

GW 500 A4 ca.+ 10 mbar

Mpu MOHTaMe B ropM30HTa/IbHOM MOJIOKEHNW penie faBneHna cpadaTtbiBaeT Npu 601ee BbICOKOM AaB/IEHWUN.
Pfi vodorovném montazi spina hlida¢ tlaku pfi vy$sim tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym czujnik ci$nienia przetacza przy wyzszym cisnieniu.

Yatay konumdaki montajda, presostat daha yuksek bir basongta devreye girer.

Mpu MOHTaKe B NepeBepHYTOM FOPU30HTa/IbHOM NOJIOMEHWUN pene faBneHna cpabaTbiBaeT Npu 601ee HU3KOM JaBNeHUM.
P¥i vodorovné montazi obracené (hlavou doll) spina hlidac tlaku pfi nizsim tlaku.

Przy montazu w potozeniu pionowym do géry nogami czujnik cisnienia przetacza przy nizszym cisnieniu.

Bap Ustl yatay konumdaki montajda, presostat daha daulk bir basoncta devreye girer.

Mpu MOHTae B NPOMEKYTOHHOM MOJIOKEHNM penie faBaeHna cpadaTtbiBaeT Npu JaBneHnH, OTanYatoLemMcs ot
YCTaHOBJ/IEHHOrO 3a/laHHOTO JjaBNeHNA, He 6osiee YeM Ha mbap.

Pfi montazi v mezipoloze spina hlida¢ tlaku pfi od nastavené poZzadované hodnoty maximalné vyssim, resp. nizSim tlaku.
Przy montazu w potozeniu posrednim czujnik ci$nienia przetacza przy cisnieniu maksymalnie wyzszym lub nizszym od nastawionej wartosci
zadanej.

Ara montaj pozisyonundaki bir montajda, presostat ayarlanmoy itibari demerden azami daha yuksek veya daha dupiik bir
basancta devreye girer.

C6opoyHble paamepbl/ Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

C6opouHble pa3mepbl/ Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

©2,5x9 yrny6nerme Ana wrexepa cornacko DIN EN 175 301-803
©2,5x9 hluboky pro pristrojovou zastréku DIN EN 175 301-803 2 )
©2,5x9 glebokosc dla wtyczki aparatowej DIN EN 175 301-803 8
DIN EN 175 301-803 A normlu cihaz fipi igin o 2,5x9 derinlik <2 |
5=
L Peab60oBan Npo6ka G 1/4 ¢ YNNOTHUTENbHBIM KONBLOM
& [} Sroub uzavéru G 1/4 s tésnicim krouzkem
© Bog Korek z gwintem G 1/4 z pierscieniem uszczelniajacym
Bl | 7 Yuvarlak contal kapak civatasi G 1/4
N
N
&
CoepuHerie Ans nopasn CoepvHenve AnA Nofasn
nasnena G1/4 pasnenmn G1/8 Pe3s608an NPoGKa  MpAMbIM WANLEM 1,0
¥ Tlakovy pfipoj G 1/4 Tlakovy pfipoj G 1/8 Sroub uzavéru s podélnou drazkou 1,0
PO 0 orek z gwintem z rowkiem podiuznym 1,0
VsmepnTensHbii MaTY6OK 09, Przylacze ciénieniowe G 1/4 Przylacze cisnieniowe G 1/8 DOz yarkh (1,0) Gapraz yankl,
WHTerpUpOBaHHIl Basing baglantisi G 1/4 Basing baglantisi G 1/8

Méfici néstavec, integrovany o 9
Zabudowany krociec pomiarowy 0 9
Olgiim eleman: entegreli o 9

M 20 X 1,5 W1 KOHTAKTHIV BBIBOA A/1A LITEMICENIbHOM PO3ETHH COTNIACHO
DIN EN 175 301-803

M 20 x 1,5 nebo konektorové pipojka pro svorkovnici podie DIN EN 175 301-803

M 20 x 1,5 lub wtyczka podiaczeniowa do puszki przewodowej wg norm
DIN EN 175 301-803
M20x 1,5 veya gecmeli baglanti Hat kutusu DIN EN 175 301-803 igin

4 CaMOHAKATHIBAIOWMXCA LMNMHAPMIECKUX BIHTA M3X14
76 MpAmoit wnuy 0,8 1 kpecToebii Wnmy no DIN 7962-Z2

4 zavitorezné Srouby s valcovou hlavou M3x1d
05375 (LK 76) Podélna drazka 0,8 a kiizova drazka DIN 7962-22
4 samogwintujace Sruby z Ibem walcowym M 3x14
Rowek podiuzny 0,8 i rowek krzyzowy wg DIN 7962-22

wy
Fa) 4 adet kendiliginden dis acan silindirik civata M3x14
> Diiz yarik (0,8) ve Gapraz yarik (DIN 7962-22)

Coepurenme ana nogasn
nasnewnA G 1/8
Tlakowy piipoj

G 1/8
Basing baglantisi G 1/8

0
|

*)
®
72
sw2t
X
P

4x 042

Aana 6onTos M4 no ISO 1201, ISO 4762
pro Srouby M4 ISO 1201, ISO 4762
dla $rub M4 1SO 1201, 4762

M4 SO 1201, ISO 4762 normlu civatalar igin

Przylacze cisnieniowe G 1/4
Gaz lub powietrze

Basing baglantsi G 1/4
Gaz véya hava
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Makc. kpyTAwue momeHTbI/ Tpy6onpoBogHas apmatypa
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu
Max. tork/ sistem aksesuarlaro

[Nm]

o3x14 M3 M4

1,2Hm 1,2Hm 2,5Hm

UcnonbayiiTe cneyuanbHble UHCTPYMEHTbI!

A Pouzivat vhodné naradi! —
{ y Wykorzystaé¢ odpowiednie narzedzia! -
Impiegare gli attrezzi adeguati!
Y3en 3anpeuiaerca
m DN 8
1cnosb3oBaTb B KayecTBe 2 R 1/a
pblyara. — A4 P
Pfistroj nesmi byt pouzivan ¢
jako paka. M 35 [Nm]t<10
Urzadzenia nie uzywaé w cha- “ max. [Nm]t<10s
rakterze dzwigni. t
Uniteyi kaldorag olarak Wi,
kullanmayadn Toax. 20 [Nm]t<10s
MoHTax Montaz Montaz GW...A4, GW...A4/2

GW...A4, GW...A4/2 GW...A4, GW...A4/2
1. Pene gaBneHus npuKpyymBaetca
NpAMO Ha NaTpy6oK, UMEIOLLMI

BHELLHIo0 pe3bby R 1/4, puc. 1.
2. Tocne 3asepluenns paboT npon3secTn

NPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb 1

NPaBuALHOCTD (YHKLMOHMPOBAHMA.

1. Hlida¢ tlaku se nasroubuje
pfimo na natrubek se vnéjsSim
zavitem R 1/4. Obrazek 1.

2. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Dbat na montaz bez
vibraci! Obrazek 2.

Bo BpemAa moHTama
cnepute, 4TOGbI AeTanu
He BUGpUpOBanu.

GW...A4, GW...A4/2

1. Czujnik cis$nienia nalezy
wkreci¢ bezposrednio na
kréciec rurowy z gwintem
zewnetrznym R 1/4, rysunek 1.

2. Po zakonczeniu montazu
skontrolowaé szczelnos¢!

Zapewni¢ zabudowe
gwarantujgca wyeliminowanie
drgan, rysunek 2!

Takdlmasad

1. Basang anahtarono, R1/4 dou
dipleri olan bir tlp soket Uzerine
dorttrudan vidalayan.

2. Montajdan sonra sozantd ve
fonksiyon testi yapon.

Basang anahtardnan titrepime
meydan vermeyecek pekilde
takalmasand samlayan. (Qekil 2’ye bakandz)

Ucnonbayite
cneuuanbHylo

nacry!
Pouzit vhodny

Zastosowac
odpowiedni srodek
uszczelniajacy!
Uygun
sdzdormazlok
bilepikleri
kullanon!

YNNIOTHUTEJIbHYIO

tésnici prostredek!

N\

N i




OneKTpUYecKoe coegnHeHne
Elektricky pFipoj
Podtaczenie elektryczne
Elektriksel bartlantd

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

GW ... A4 M20x1,5
GW ... A4/2 M20x1,5

[ede] ]

3a3em/ieHne cornacHo

MECTHBIM MHCTPYKLMAM.
Uzemnéni podle mistnich
predpisti./ Uziemienie wykonaé
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Yerel mevzuata gére topraklama

[1ns NOBILIEHNS KOMMYTaLMOHHOM
CMOCOBHOCTH NPY 3HAYEHNM
MOCTOAHHOTO TOKa < 20 MA W 24 B
PEKOMeHayeTes npumeHeHre 3seHa RC.

Ke zvy$eni spinaciho vykonu
se u DC-pouziti < 20 mA a 24
V doporucuje pouziti RC-
¢lanku.

Dla podwyzszenia zdolnosci
przetgczania zalecane jest
wykorzystanie cztonu RC w
zastosowaniach DC (zasilanie
pradem statym) <20 mA i 24 V.

Anahtarlama kapasitesini artormak
icin, 20 mAden kiigiik akam dererleri
ve 24V d.c. uygulamalar iin bir RC
aygota kullanmandza tavsiye ederiz.

MeperntovarenbHaa PyHKLMA
Spinaci funkce

Funkcja przetaczania
Anahtarlama fonksiyonu
GW...A4, GW...A4/2

2 NO

COM

3 Te
1 NC

Mpu Bo3pacTalowem AaBeHUN:
1 NC oTkpbiBaetcs, 2 NO
3aKpblBaeTCs.

Mpw nagarowem gaBneHuu:

1 NC 3akpbiBaetcsa, 2 NO
OTKpbIBaETCH.

P¥i stoupajicim tlaku:

1 NC otvira, 2 NO zavira.
P¥i klesajicim tlaku:

1 NC zavira, 2 NO otvira.

Przy rosngacym cisnieniu:
1 NC rozwiera, 2 NO zwiera.
Przy malejgcym cisnieniu:

1 NC zwiera, 2 NO rozwiera.

Basong artarken:

1 NC agalor 2 NO kapanar
Basong¢ azalorken:

1 NC kapanar, 2 NO agalar.
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PerynupoBaHue pene pgaBneHus

C nomoLLpto creumanbHbIX
MHCTPYMEHTOB, 0TBepTKM Ne 3 unn PZ
2, OTKPYTWUTb 6ONTBI Ha KOXYXe, puc. 1.
CHATb KOXYX.

He umeetca a6conoTHoM

3awuTbl OT NPUKOCHOBEHUA.
HoHTaKT ¢ YacTAMM, NPOBOAALLMMU TOK,
BO3MOMEH.

Pene aasnennsa yctaHoBMTE C MOMOLLbIO
PErYIMPOBOYHOTO KosIECHKa Co wkanol |
Ha 3a/jaHHOe 3HauYeHue AaBNeHna, puc. 2.
Cob6nopaiite yKasaHua
WU3roToBUTE/IA ropesiok!

Pene faBneHns BKAOYAETCH MPU NOBbILLEHNM
faBnenus: Hactpoitka .

Pene aaBneHns BKAOYAETCA NPU NafeHNN
Lasnenua: Hactpoiika ¥ .

Hoyx cHoBa MOHTMpOBATb!

Nastaveni hlidace tlaku

Kryt s vhodnym nafadim odmontovat,
Sroubovak €. 3 resp. PZ 2, obrazek 1.
Kryt sejmout.

Ochrana pred dotykem neni
zasadné zaruéena, kontakt s
vodivymi ¢astmi mozny!

Hlida¢ tlaku nastavit na regulaénim
kolec¢ku se stupnici >na pfedepsanou
hodnotu tlaku, obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce hofaku!
Hlida¢ tlaku spina pfi stoupajicim tlaku:
Nastaveni .

Hlida¢ spina pfi klesajicim tlaku:
Nastaveni ¥.

Kryt opét nasadit!

Regulacja czujnika cisnienia
Zdemontowac kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia; wykorzystaé
wkretak nr 3 lub PZ 2, rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Zasadniczo nie jest stosowana

ochrona przed dotknigciem,
stad nie jest wykluczona mozliwos$¢
kontaktu z cze$ciami pod napigciem.

Wyregulowaé czujnik ci$nienia przy
pomocy pokretta ze skalql nastawiajgc
wymagana warto$¢ zadang cisnienia,
rysunek 2.

Przestrzegac instrukcji producenta
palnika!

Czuijnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy rosngcym cisnieniu: Regulacja #.
Czuijnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy malejgcym cisnieniu: Regulacja

Na powrdt zatozy¢ kotpak!

Basan¢ anahtarondn ayarlanmasd
Uygun bir alet érnerttin tornavida no.3
veya PH2, Qekil 1. Kullanarak kapamad
soklin. Kaparma yerinden alan.

Kazara temasa karpod
korunma yoktur. Elektrikli
kasomlarla temas miimkiindiir.

Basanc anahtarond, dlcerti kullanarak
ayar dairesi Uzerinde, belirtilen ayar
noktasana ayarlayan, Qekil 2. Yakacd
imalat¢cdsonan talimatlarona uyun.
Presostat artan basincta salt eder:
Ayar %,

Presostat disen basingta salt eder:
Ayar ¥.

Kapag yeniden takiniz!
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3anacHble yacTtu /
KOMMJIEKTYOWME

Nahradni dily / pFisluSenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3aKa3sa
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparip numarasd

3anacHble yacTtu /
KOMMJIeKTYyolWmMe

Nahradni dily / pfislusenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3aKasa
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparig numarasad

Homnnekr: Mpn6opHas BunKa G3,
3-nontocHasn, ¢ 3azeMmsIeHuem
ana GW...A4

Sada: pfistrojova zastrcka G3,
3pol. + E (uzemnéni) pro GW...A4
Zestaw: wtyczka urzadzenia G3.
3-bieg. + uziemienie do GW...A4
Set: Cihaz fiui G3,

3 kutuplu + E, GW...A4 i¢in

219659

LLitencenbHana poseTka, 3
NoJIIOCHaA + 3a3emsieHne

cepasa, GDMW gna GW...A4, A4/2
Svorkovnice 3pdl. + E uzemnéni,
Seda GDMW pro GW...A4, A4/2
Puszki przewodowe 3 bieg. +
uziemienie szare GDMW do
GW...A4, A4/2

Hat kutulard 3 kutuplu + E,

gri GDMW, GW...A4, A4/2 icin

210318

Ha6op anAa mMoHTama tnewowmx 230V 24V
namnMontazni sada - dout- |248239| |248 240
navkyZestaw montazowy

neondéwkiKizdirma lambalari

montaj seti3enenbiii / zelena /

zielony / yesil

Ha6op pnsa _MOHTaMa TNeIoWHX 50y, 120V CYRY,
namnMontazni sada - dout- 231773| 1231772 | |231 774

navkyZestaw montazowy
neonowkiKizdirma lambalari
montaj setitKentein / zluta /
26fty / san
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Safety
first
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MpoBoauTbL paboThbl Ha pene
JaBneHus paspeluaerca
TONbKO KBANMGULUPOBAHHOMY
nepcoHany.

He ponyckaetca cTekaHre
KOHJeHcaTa 0bpaTHo B y3en.
Mpu HU3KKMX TemnepaTypax,
B pe3ynbrare 06/1efieHeHus,
BO3MOHHO HapyLUeHHe U
npeKkpaLyeHue pabotbl yana.

Mpu npoBeAeHUn NPoOBEPKU
Tpy6onpoBoaa Ha
repMeTUYHOCTb LIApOBOM
KpaH nepep pene faBneHua
ciepyer 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBepleHus pa6ot
Ha pene AaB/ieHUsA NPOBECTU
NPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb
¥ NPaBUIbHOCTb
(YHKUWOHUPOBaHMS.

3anpeujaetca npoBeeHHe
paboT, ec/iu y3en HaxoauTcA
nop, ra3oBbIM JaB/IeHUEM MU
HanpsxeHnem. U3beraiite
OTKpbITOro orHA. Co6ntopanTe
MHCTPYKLMM rocyAapcTBeHHbIX
BEAOMCTB.

Mpu HecobtoaeHUM
YKa3aHUi MOHET 6bITb
HaHeceH pU3NYECKUM UK
marepuasibHbii yiwep6.

Bo usbemaHue

c60eB 11 Bbixoaa

M3 CTPOSA YCTAHOBHM,
npocum usberartb B
nomelleHuu pabory

C CUWJIMKOHOBbIMHU
MacsaMu U cpeacTBamMu,
cofepHawmmm

NleTy4yme CUJIMKOHOBbIE
BelecTBa (CUJIOKCaHbl).

Bce yctaHoBKM M napameTpbl
HaCTPOMKN  oCyLecTBAAIOTCA
TO/IbKO B COOTBETCTBMM C pY-
KOBO/ICTBOM MO 3KCMAyaTaLuu
npou3BoauTeNa Kotna/ ropen-
KW,

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pfristroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zplsobeny namrazou.

Zkouska tésnosti potrubi:
kulovy kohout pred
hlidac¢em tlaku zavfit.

Po ukonéeni praci na
hlidaci tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni pfedpisy.

Pii nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych oleju a
prchavych silikonovych
slozZek (siloxant) v okoli.
Chybna funkce /
vypadek mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie czujnika
cisnienia moga by¢
wykonywane wytacznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowac
nieprawidfowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarzniecia.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamkngc¢ zawor
kulowy lezacy przed
czujnikiem ci$nienia.

Po zakonczeniu prac

w obrebie czujnika
cisnienia nalezy
przeprowadzié¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazowek
postepowania moze
by¢ przyczyna
szkod osobowych i
rzeczowych.

Unikaé w otoczeniu
olejow silikonowych

i lotnych sktadnikéw
silikonowych
(siloksanéw). Mozliwo$¢é
nieprawidtowego
dziatania lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapdlmasad gereken iplemler
sadece yetkili servis eleman-
lard tarafdndan yapdlmalador.

Kondanse suyun cihazon
icine girmesini 6nleyiniz.
Sdcaklaman safdran altdna
diipmesi halinde, bu su do-
nabilir ve bu da hatald ipleve
/ cihazan ¢aldpmamasdna
sebep olabilir.

Boru hatlaronon
sdzddrmazlomanan kontrolii:
Presostat tinitesinden dnceki
yuvarlak (kiiresel) vanayd
kapatonoz.

Presostat iinitesindeki
calopmalardan sonra:
Sdzddrmazlok ve fonksiyon
kontrolii yaponaz.

Gaz basanca veya elektrik
gerilimi mevcutken kati-

yen sistemde herhangi bir
calopma (bakam / onarom /
demtiptirme vs.) yapmayonoz.
Acok atep bulundurmaydnaz.
Kanuni yénetmeliklere
uyunuz.

Verilen bilgi ve talimatlara
uyulmazsa, can ve mal
kaybd veya hasar s6z konu-
sudur.

Cevrede silikon yamlari
ve ucucu silikon iceren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi 6nlenmehdir.
Hatali fonksiyon /
bozulma olabilir.

Tuam ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatgisininipletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.
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CINNGD

[Ounpextnsa no ob6opyao-
BaHWIo0, paboTatoLemy nog,
fnasnexnem (PED), a Tak-
e AMPEeKTMBa Mo SHepro-
9(PPEeKTUBHOCTN  3[aHUM
(EPBD) TpebytoT perynsp-
HOM NPOBEPKM TenIoreHe-
paTtopoB ana obecneye-
HuA BbicoKoro KM v mu-
HWMasIbHOM Harpyskv Ha
OKpYaloLLyto cpeay.

Mo wucTeyeHuMn cpoKa
3KcnayatauuMuM Heobxo-
AUMMO 3aMeHATb KoMMo-

He| €

@®

Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o0 energetické naro¢nosti
budov (EPBD) nafizuji pra-
videlné prezkuSovani ge-
neratord tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisténi
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecnostni  kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené zivotnos-
ti vyménovat:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagajg regularnych
przegladéw  generatorow
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wptyw na $rodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-

Basincl Ekipmanlar Yénet-
meligi (PED) ve Binalarda
Toplam Enerji Performansi
Direktifi (EPBD) uyarinca,
uzun sureli yuksek verim-
lilik elde etmek ve asgari
seviyede cevre Kirliligine
yol agmak amaciyla i1sitma
cihazlarninin diizenli olarak
kontrol edilmesi zorunlu-
dur.

Calisma omiirlerini ta-
mamlamig giivenlik aci-
sindan énemli bilegenler

MC « Edition 2023.11 * Nr. 255 966
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HeHTbl, obecneyunBaio- nych dla bezpieczeistwa degistiriimek zorunda-
WwmMe 6e3onacHOCTb: po osiggnieciu ich okre- dir:
su uzytkowania:

HomnoHeHTb1, o6ecneynBatowne 6e3onacHocTb CpoK cny6bl, onpeaensemblit KOHCTPYKLMeN CraHpapt Temnepartypa ana

Bezpeénostni komponenty Konstrukéni Zivotnost Norma [OITOBPEMEHHOro

Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHunA

Givenlik acisindan 6nemli bilesenler Yapiya bagh ¢alisma émri Standart Trvala skladovaci
K n teplota
PO{mt'-lec;IBno LuuKnoB Re; Stata temperatura
chi cy kllj. Lot Y przechowywania
D'.(.:z ?cy ! Ya: a Daimi depolama

6ngii sayisi 1 sicakligl

Cuctembl KOHTPOIA K/1anaHos / Systgmy na prezkusovanl ventilG / 250000 10 EN 1643

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri

las/Plyn/Gaz / Gaz

Pene paBnenua/ Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854

Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava

Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi ALY e Al

Pene HeAOQTa_TKa ra.sia / Splnac nedostatku_plxrju / ) N/A 10 EN 1854

Presostat niskiego cisnienia gazu / Gaz eksikligi salteri

MeHepxep ropexus / ﬁl’dicijednotka horaku / 250000 10 EN 298

Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230

Pene KoHTpona nnameHu B ynsTpadroneToBoi obnactu cnekTpa’

UV gidla plamene’ 3 /s .

Czujnik ptomienia UV' N/A 10000 h* () 0...45 E

UV alev sensori! 32..113°F

Perynatopbl gaBnexuns rasa’ / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1

Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlan’ EN 88-2

a30BbI KNanNaH ¢ CUCTEMOW KOHTPONIA? NOC/€ BbISABIEHHOMN OLUMGKM

Plynovy ventil se systémem na pfezkusovani ventil( po vyskytu zavad

X . o . EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworows po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gore
1 2
. : . 25<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zawordw:
) " - 80<DN<150 50000

Valf test sistemi icermeyen gaz valfi

[a30B03AYyLLHbIE KOMGMHMPOBaHHbIE cucTeMbl / Soustava plyn/vzduch / N/A 10 EN 88-1

Uktady powigzane gazowo-powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri EN 12067-2

U CHW/KEeHWe aKcnnyaTaLuuoHHbIX CBOMCTB BCeACTBUE cTapeHus / Zhorsujici se provozni viastnosti v dusledku starnuti /

Pogorszenie wtasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakl kétllesen calisma ézellikleri

2 Cewmeiictaa rasos ll, Il / Skupiny plyna II, 11l / Rodziny gazéw I, 1ll / Gaz siniflari |1, 111

e Yacbl skcnnyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati

N/A HenpumeHuMo / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz

Bpemsa xpaHeHus / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri

Bpemsa xpaHeHua < 1 roaa He COKpaLLaeT CPOK CAyHObl, ONpeaenAaeMbli KOHCTPYKLIMEN.

Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni zivotnost.

Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjne;j.

<1 yillik depolama siireleri tasarima bagl hizmet émrini kisaltmaz.

DUNGS peKomeHayeT He npeBbillaTb MaKkCMMasibHoe BpeMA XpaHeHuA 3 roaa.

Spole¢nost DUNGS doporuéuje maximalni dobu skladovani 3 roky.

Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.

DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

MponssoanTeNb OCTaBNAET 33 COGOM NPaBO HA BHECEHWE M3MEHEHWI, LIE/IbI0 KOTOPbIX ABNAETCA y/yulleHne nagenus./ Zmény na zakladé technického pokroku vyhrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postgpu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.

MaKTU4YEeCKUI agpec
Domovska adresa
Adres firmy

Sirket adresi

Karl-Dungs-Platz 1

Karl Dungs GmbH & Co. KG

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

MouToBbIN agpec
Postovni adresa

Adres do korespondenciji
Posta adresi



AaMUHUCTPALMA U
Npo13BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
Sdare ve ipletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

MouyToBbIN appec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazopma adresi

DUNGS”

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail inffo@dungs.com
Internet www.dungs.com
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